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Sensibilitét fiir Erfahrungen des Scheiterns — zu einem ,,mis-
sionarischen Element* der Kirche werden. Die vorliegenden
Dokumente des Lehramtes jedenfalls weisen in diese Rich-
tung.

An der Schwelle zum 21. Jahrhundert stehen wir vor neuen
Herausforderungen, fiir deren Bewiltigung es nur bedingt
historische Vorbilder gibt. Das Problemfeld ,,Zukunft der
Familie in unseren hochentwickelten Gesellschaften® um-

schreibt mit all dem, was gesellschaftspolitisch damit zusam-
menhingt, fraglos eine solche Herausforderung. Die Kir-
chen sind gerade in diesem Feld gefordert, Altes und Neues,
ein durch die Jahrhunderte geronnenes Lebenswissen und
innovative institutionelle Gestaltungsvorschldge offensiv in
die gesellschaftlichen Diskussionen hineinzutragen, wenn
denn — heute mehr als frither — die Familie als Weg der
Kirche gelten konnen soll. André Habisch

,Fir ein wahrhaft freies Europa*

Das gemeinsame Wort der polnischen und deutschen Bischofe

Vom 12. bis 14. Dezember 1995 fand in Warschau ein deutsch-polnisches Bischofs-
treffen statt. Anlafs der Begegnung war der dreifiigste Jahrestag des Briefwechsels der
deutschen und polnischen Bischife am Ende des Zweiten Vatikanischen Kongzils.
Wiihrend des Treffens in Warschau wurde ein gemeinsames Wort der beiden Episkopate
verdffentlicht, wihrend noch vor einem Jahr zum 50. Jahrestag der Befreiung von
Auschwitz zwei getrennte Bischofsworte auf deutscher und polnischer Seite erschienen
(vgl HK, Mirz 1995, 133 ff.). Wir dokumentieren das gemeinsame Wort im Wortlaut.

Dialog, Versohnung und Briiderlichkeit

|. Vor 30 Jahren, am Ende des Zweiten Vatikanischen Kon-
zils, richteten die polnischen Bischofe ein Wort an die deut-
schen Bischofe, in dem sie nach den bitteren Erfahrungen
des Krieges zu Dialog, Versdhnung und Briderlichkeit auf-
gerufen haben. Obwohl selbst Opfer des Krieges, schrieben
sie: ,,Wir gewidhren Vergebung und bitten um Vergebung.“
Im Abstand von 30 Jahren erkennen wir die geradezu pro-
phetische Bedeutung dieser Geste. ,Mit briiderlicher Ehr-
furcht“ ergriffen die deutschen Bischdfe die dargebotenen
Hinde und baten Gott, ,,daB niemals wieder der Ungeist des
Hasses unsere Hiande trenne®.

2. Leider konnten die deutschen Bischofe wegen der dama-
ligen politischen Verhiltnisse die im Brief der polnischen
Bischofe ausgesprochene Einladung zur 1000-Jahr-Feier der
Christianisierung Polens nicht wahrnehmen. Das fiir die ge-
samte europiische Geschichte wichtige Millennium mufte
damals nicht nur ohne die Teilnahme der deutschen
Bischofe, sondern auch in Abwesenheit von Papst Paul VL.
gefeiert werden. Doch trotz der politischen Trennung wur-
den auch in dieser schweren Zeit die Kontakte nicht vollig
abgebrochen und die christlichen Bezichungen weiter ge-
pflegt. Auf diese Weise haben die Kirchen den Weg zur Ver-
sohnung gebahnt und wesentlich dazu beigetragen, die
Mauer der Feindschaft zu durchbrechen, die der Zweite
Weltkrieg und seine Folgen zwischen unseren beiden Vol-
kern aufgerichtet haben. Als Christen versuchten wir, das
von Gott erhaltene Geschenk der Verséhnung weiterzuge-

ben und die Vater-unser-Bitte zu verwirklichen ,,Vergib uns
unsere Schuld, wie auch wir vergeben unseren Schuldigern®.

3. Die Geste der Versohnung, der fortgesetzte Dialog und
der Aufbau der Briiderlichkeit dienten auch dem Frieden
zwischen unseren beiden Volkern. Die Versthnungsgeste
des polnischen Episkopats gegeniiber den Deutschen hat
eine gewaltige Verleumdungskampagne gegen die Kirche
seitens der kommunistischen Regierung ausgelost. Dies hat
jedoch den Prozef3 fortschreitender Versdohnung, des Dia-
logs und des Aufbaus der Briiderlichkeit nicht verhindern
konnen. Der Briefwechsel von 1965 wurde so zum Beginn ei-
nes gemeinsamen Weges, in dessen Konsequenz sich das
Verhiltnis zwischen Polen und Deutschland immer mehr
verdndert hat.

4. Aus christlicher Verantwortung handelnde Menschen
beider Volker haben dazu einen ausschlaggebenden Beitrag
geleistet. Schon frith haben Bischofe und Gruppen engagier-
ter Christen aus Polen und dem geteilten Deutschland — tiber
die Grenzen zwischen den Konfessionen hinweg — das Ge-
sprich miteinander gesucht. Engagierte Priester begegneten
sich diesseits und jenseits von Oder und Neiflie und schufen
erste Kontakte zwischen ihren Gemeinden. Am 13. Septem-
ber 1980 haben die beiden Episkopate unter dem Vorsitz der
Kardinidle Wyszynski und Hoffner in Auschwitz ein Bittge-
such beim HI. Stuhl fiir die Heiligsprechung von Pater Maxi-
milian Kolbe als Mirtyrer unterzeichnet. Auch die katholi-
schen Laien aus beiden Lindern, die in Gesellschaft und Po-
litik Verantwortung trugen, bemiihten sich tiber viele Jahre
um Entwiirfe fiir die gemeinsame Zukunft in Europa.
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5. Unter den wichtigsten Initiativen zur Verséhnung moch-
ten wir besonders an das Zeugnis jener erinnern, die ihre
Heimat verlassen muBten und sich trotz der Last der Erinne-
rungen um den Bau von Briicken zwischen den Volkern ver-
dient gemacht haben. Durch ihre christliche Gesinnung, auf
Rache und Vergeltung zu verzichten, beeinfluiten die ka-
tholischen Heimatvertriebenen in Deutschland bereits 1950
maBgeblich den Geist der ,.Stuttgarter Charta“ der Vertrie-
benen. Einen groBen Beitrag zur Versohnung leisteten unter
anderem die ,,Aktion Siihnezeichen®, . Pax Christi und das
Maximilian-Kolbe-Werk*. Obwohl in derselben Zeit insti-
tutionelle Kontakte zwischen Polen und Deutschen duBerst
schwierig waren, fanden sich doch Mdglichkeiten der Begeg-
nung. Unter den Wegbereitern der Verstdndigung waren
auch viele Polen, denen ihre Heimat jenseits des Bug ge-
nommen worden war.

6. Vor allem aber haben sich im Laufe der Zeit immer mehr
Menschen in den Pfarreien und Diozesen, in kirchlichen
Vereinigungen und Bewegungen um die Begegnung im
Geist des gemeinsamen Glaubens bemiiht. Dies gilt auf
deutscher Seite sowohl fiir den Bereich der Deutschen Bi-
schofskonferenz als auch fiir die Jurisdiktionsbezirke der
Berliner Bischofskonferenz. Von iiberragender Bedeutung
fiir die groBe Wende in Europa war das Wirken eines aus
Polen hervorgegangenen Papstes, der nicht nur in diesem
Zusammenhang, sondern weltweit fiir Menschenrechte,
Frieden, Freiheit, Gerechtigkeit und Versohnung eintritt.

7. Der entscheidende Umbruch im Verhiltnis zwischen Ost
und West und damit zwischen unseren beiden Voélkern ging
von der moralisch und nicht selten auch religios begriindeten
Solidarititsbewegung in Polen aus. Er fiihrte in der Konse-
quenz zum Zusammenbruch des totalitiren kommunisti-
schen Systems und zum Fall der Mauer, die Deutschland und
ganz Europa 40 Jahre lang getrennt hat.

8. In der darauf folgenden schwierigen Zeit des Ubergangs
hat der Aufruf der Bischofe zur Briiderlichkeit konkrete
Formen der Solidaritit zwischen unseren Volkern angenom-
men, die sich in besonderer Weise in materieller Hilfe der
Deutschen fiir die notleidende polnische Bevélkerung aus-
driickte. Viele Polen, die in Deutschland lebten, haben sich
tatkriftig daran beteiligt. Als die erste Not iiberwunden war,
wurden auch die kulturellen und wissenschaftlichen Kon-
takte ausgebaut und intensiviert. Eine wichtige Botschaft
des Friedens war die gemeinsame Erkldrung polnischer und
deutscher Katholiken zum 50. Jahrestag des deutschen An-
griffs auf Polen.

9. Heute, 50 Jahre nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs,
sprechen wir gemeinsam: ,, Wir vergeben und bitten um Ver-
gebung®. Wir gedenken dabei all des Unrechts, das im Ver-
lauf und als Folge dieses Krieges begangen wurde. Nur die
Wahrheit kann uns freimachen (vgl. Joh 8,32), die Wahrheit,
die nichts hinzufiigt und nichts wegldfit, die nichts ver-
schweigt und nichts aufrechnet. Denn dies widerspriche der
stindigen Bitte: ,,Vergib uns unsere Schuld, wie auch wir
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vergeben unseren Schuldigern. Uns steht dabei der verbre-
cherische Angriffskrieg des nationalsozialistischen Deutsch-
land ebenso vor Augen wie das tausendfache Unrecht, das in
der Folge den Menschen in Polen durch Deutsche zugefiigt
wurde. Wir schlieBen in diese Bitte auch das Unrecht ein,
das vielen Deutschen durch Vertreibung und Verlust der
Heimat im Gefolge der Beschliisse der Siegerméchte auch
von Polen angetan wurde, als die von Hitler-Deutschland
entfesselte Gewalt schlieBlich auf das eigene Volk zuriick-
schlug. Erst heute, nachdem in Polen frei dariiber gespro-
chen werden kann, erkennen wir das Ausmal des Unrechts,
das fiir sehr viele Menschen im Zusammenhang derselben
Beschliisse zum Verlust der Heimat im Osten fiihrte.

Die ernsten und immer noch nicht véllig bewiltigten Pro-
bleme unserer gemeinsamen Geschichte und Zukunft wer-
den in einer Kontaktgruppe unserer Episkopate behandelt.

Dank

10. Europa hat heute sein Gesicht von Grund auf verédndert.
Die jahrzehntelange Spaltung ist iiberwunden, totalitire Sy-
steme sind zusammengebrochen. Unsere Volker haben ihre
Souveranitit und Freiheit wieder erlangt und leben in gegen-
seitig anerkannten Grenzen.

11. Fiir dieses groRe und unerwartete Geschenk der Freiheit
danken wir vor allem Gott, dem Herrn der Geschichte, und
wir bitten ihn, daB wir diese Gabe im Geist der Wahrheit
und der Liebe zum Aufbau einer friedlichen Zukunft er-
greifen und in die Tat umsetzen. Gottes Geist war ja mit all
denen, die das Fundament fiir Frieden und Versohnung
geschaffen haben. ,Die Leiden der um der Gerechtigkeit
willen Verfolgten (vgl. Mt 5,10), die Solidaritat all jener, die
sich im Einsatz fiir die Menschenrechte zusammengefunden
haben, das Sehnen der Menschenseele nach dem Ubernatiir-
lichen und die Gebete der Gerechten haben dazu beigetra-
gen, den Weg der Freiheit in der Wahrheit wiederzufinden*®
(Papst Johannes Paul II. bei der Ankunft in Prag am
21. April 1990).

12. Wir danken fiir das Zeugnis der Versohnungsbereit-
schaft, mit dem viele Menschen aus unseren beiden Volkern
auch in schwierigen Zeiten und gegen mancherlei Anfein-
dungen den Boden fiir die Versohnung bereitet haben. Wir
danken fiir das zielstrebige und geduldige Bemiihen der Po-
litiker, die die Grundlagen fiir ein neues Miteinander von
Polen und Deutschen geschaffen haben. Wir danken Gott,
daB wir jetzt in sicheren, gegenseitig anerkannten Grenzen
das Werk der Versohnung in Europa fortfithren kénnen.

13. Wir danken fiir das Gebet, mit dem viele Christen in
Deutschland das polnische Volk in dramatischen Stunden
seiner jiingsten Geschichte begleitet haben. Wir danken fiir
die Solidaritit so vieler Menschen in Deutschland fiir das
Ringen der polnischen Nachbarn um Menschenrechte und
Selbstbestimmung. Wir danken ebenso fiir die Unterstiit-
zung der Bestrebungen um Freiheit in der ehemaligen DDR
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und um die deutsche Einheit von seiten des polnischen
Volkes. Wir danken fiir die tatige Hilfe und Unterstiitzung,
mit der in den vergangenen Jahren viele Menschen dauer-
hafte Briicken zueinander gebaut haben.

Christliches Zeugnis in Europa

14. Polen und Deutsche finden heute wieder ihren vollgiilti-
gen Platz als Nachbarn inmitten der européischen Volkerfa-
milie. Europa wichst heute immer rascher zu einer wirt-
schaftlichen und politischen Einheit zusammen, an der auch
die Volker Mittel- und Osteuropas teilhaben. Polen nimmt
so wieder den ihm zustehenden Platz innerhalb der Nationen
Europas ein. Die Kirche in unseren beiden Landern bejaht
mit voller Uberzeugung diesen Weg zu einer Wiederherstel-
lung der Einheit Europas.

15. Die geistigen Grundlagen dieser neuen europiischen
Wirklichkeit bleiben bislang allerdings noch weithin undeut-
lich. Dies ruft bei vielen Menschen Skepsis, Unsicherheit
und auch einige Bedenken hervor. Sie spiiren, dal Europa
jenseits aller wirtschaftlichen und politischen Strukturen
wieder als Kultur- und Wertegemeinschaft erfahrbar sein
muB. Es gilt heute, Europa wieder ,seine christliche Seele
zuriickzugeben*.

16. In diesem Zusammenhang diirfen wir daran erinnern,
daB die christlichen Werte wesentlich zur Identitidt Europas
gehodren. Denn Europa ist nicht so sehr eine geographische
GréBe, sondern vielmehr eine Werte- und Kulturgemein-
schaft, die entscheidend von der christlichen Botschaft ge-
prigt wurde. Unsere beiden Lander, die im Herzen Europas
liegen, haben wesentlich zum Aufbau und zur Verteidigung
diesere Werte beigetragen.

17. Bereits in dem Brief der polnischen Bischofe von 1965
wurde auf die Feier der Christianisierung Polens vor 1000
Jahren hingewiesen. In zwei Jahren werden wir das
1000. Jahresgedichtnis des Martyriums des Heiligen Vojtech
(Adalbert) begehen. Er war Bischof von Prag, ein enger
Freund des Kaisers Otto III., und des aus Frankreich stam-
menden spiteren Papstes Silvester I1. Von dem Mainzer Bi-
schof Willigis wurde er in Verona zum Bischof geweiht.
Auch noch nach seinem Tod fiihrte sein Werk der Evangeli-
sierung die weltlichen Herrscher in einem gliicklichen Mo-
ment unserer gemeinsamen Geschichte als Pilger an seinem
Grab in Gnesen zusammen. In Dankbarkeit erinnern wir
auch an andere gemeinsame europidische Heilige. Wir ge-
denken des Heiligen Bruno von Querfurt und des Heiligen
Otto von Bamberg, die unseren Volkern ebenfalls das Evan-
gelium gebracht haben. Uns gemeinsam ist auch die Heilige
Hedwig, die wie eine Grenzgestalt unsere beiden Nationen
verbindet (Papst Johannes Paul II. in Breslau am 21. Juni
1983).

[8. Diese heiligen Minner und Frauen gehéren wesentlich
zur Identitdt Europas. Sie stellen fiir uns eine Verpflichtung

dar, nach vielerlei Entfremdungen und Verwirrungen der
letzten Jahrhunderte, den urspriinglichen, fast tausendjéihri-
gen gemeinsamen Weg heute von neuem aufzunehmen. Das
Zweite Vatikanische Konzil hat uns nachdriicklich daran er-
innert, daf} die Berufung zur Heiligkeit jedem einzelnen von
uns gilt. Nur wenn wir diese allgemeine Berufung zur Heilig-
keit ergreifen und verwirklichen, kénnen wir Europa seine
christliche Seele wieder zuriickgeben und so die Grundlagen
fiir einen dauerhaften Frieden legen. Die mutigen Zeugen
des christlichen Glaubens in unserem Jahrhundert — Maximi-
lian Kolbe, Edith Stein, Rupert Mayer, Bischof Kozal und
Gefahrten, Bernhard Lichtenberg und viele andere — kon-
nen uns dazu Vorbild und Ansporn sein.

19. Dieses christliche Zeugnis miissen wir heute in 6kumeni-
scher Gemeinschaft mit unseren orthodoxen und evangeli-
schen Briidern und Schwestern geben. Nur wenn wir uns um
Versohnung der getrennten Kirchen bemiihen, konnen wir
glaubwiirdige Zeugen und Werkzeuge der Verschnung zwi-
schen den Volkern Europas sein. Das gemeinsame christli-
che Zeugnis betrifft unser personliches Leben und die Er-
neuerung des christlichen Lebens in den Familien. Es muf}
ebenso hineinwirken in das offentliche Leben und sich als
Sauerteig erweisen in der gesamten Kultur, in Bildung und
Wissenschaft, Wirtschaft und Politik und nicht zuletzt in den
Medien, die heute einen grofen Einflufl auf das Denken und
Verhalten der Menschen ausiiben.

20. In der gegenwirtigen Situation ist eine neue Evangeli-
sierung notwendig, damit durch das lebendige Zeugnis der
Christen die grundlegenden Werte unserer Kultur als tra-
gende Sdulen in den Bau eines neuen, freien und mit sich
selbst versohnten Europas eingebracht werden konnen.
»Damit wir Zeugen Christi sind, der uns befreit hat“, bediir-
fen wir, wie uns die Botschaft der Auferordentlichen Bi-
schofssynode fiir Europa von 1991 deutlich gemacht hat, der
standigen Umkehr zu Gott und der Erneuerung des Glau-
bens an ihn. Dann wird unser Dienst in und an der Welt im
Europa von heute und morgen Friichte tragen. Die gegen-
wirtige Stunde unseres Kontinents braucht mehr denn je die
glaubwiirdig gelebte Einheit von Gottes- und Menschen-
dienst.

21. Grundlage unseres Dienstes in und fiir Europa ist die
Uberzeugung von der unveriuBerlichen und unzerstérbaren
Wiirde der menschlichen Person. Sie wurzelt in der Erschaf-
fung des Menschen als Ebenbild Gottes. Daraus leiten sich
die fundamentalen Rechte des Menschen ab, die nicht selbst
erworben oder von anderen zuerkannt und gewihrt werden,
sondern untrennbar mit dem Menschsein verbunden sind.
Sie sind die Grundlage jeder freiheitlichen und wahrhaft de-
mokratischen Ordnung des Gemeinwesens. Auch die in
Aufbau befindliche Europidische Union muf sich auf dieses
Fundament griinden.

22. Vor allem muB} sich Europa neu von der Freiheit inspi-
rieren lassen, zu der Jesus Christus uns frei gemacht hat (vgl.
Gal 5,1). Dieses christliche Verstindnis der Freiheit gehort
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zu den wesentlichen Kennzeichen des europiischen Geistes
und ist demzufolge ein wesentlicher Bestandteil der européi-
schen Identitat. Mit Recht haben Johannes Paul I1. 6fters
und auch die AuBerordentliche Bischofssynode fiir Europa
vor einer verkehrten Auffassung der Freiheit gewarnt, wel-
che vorgibt, den Menschen durch Befreiung von Gott und
seinem Gebot zu Freiheit und zum Gliick zu fithren. Nur
wenn wir solchen Versuchungen und Verlockungen wider-
stehen und die durch Jesus Christus geschenkte Freiheit fiir
Gott, die zugleich Freiheit im Dienst fiir die Menschen ist,
leben, konnen wir ein wahrhaft freies Europa aufbauen.
Freisein im christlichen Sinn bedeutet dazusein, um zu lie-
ben und zu dienen.

23. Dienst der Kirche an Europa ist es auch, die menschliche
Wiirde und die menschliche Freiheit inmitten der raschen
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Verdnderungen zur
Geltung zu bringen. Wir wenden uns gegen eine Absolutset-
zung des Habens, die der Entfaltung des menschlichen Seins
immer weniger Raum laBt. Wir treten ein fiir eine Kultur des
Lebens, fiir den Schutz des geborenen wie des ungeborenen
menschlichen Lebens. Dazu gehort auch der Schutz der
Rechte und der Freiheit der Familie. Die Kirche setzt sich —
vor allem im Rahmen von Consilium Conferentiarum Epis-
copalium Europae (CCEE) und Commission des Episcopats
de la Communauté Européenne (ComECE) — dafiir ein, daf3
die wirtschaftlichen Modernisierungsprozesse nicht zu Be-
nachteiligungen und Belastungen einzelner Gruppen oder
gar zu deren Ausgrenzung fiihren.

24. Um einer menschenwiirdigen Zukunft willen darf die
Vielfalt gewachsener kultureller Traditionen nicht aufs Spiel
gesetzt werden. Ein kiinstlicher europiischer Uniformismus
widerspriche dem Wesen und der Geschichte Europas. Eu-
ropas Reichtum driickt sich in vielfiltigen kulturellen Aus-
formungen der Volker und Volksgruppen aus. Europiische
Einheit kann und darf darum nicht zum Verschwinden natio-
naler Identitaten fithren, vielmehr werden diese durch die
Offnung auf andere Volker hin und in Solidaritit mit ihnen
erst vollendet (vgl. Auferordentliche Bischofssynode fiir
Europa 1991).

25. Das Prinzip der auf Gerechtigkeit gegriindeten Solida-
ritét ist fiir die européische Tradition und fiir die Soziallehre
der Kirche das zentrale Baugesetz der menschlichen Gesell-
schaft. Solidaritdt wurzelt in der Freiheit der menschlichen
Person. Freiheit und Solidaritit sind unaufléslich aufeinan-
der bezogen. Erzwungene Einheit ohne Freiheit muB schei-
tern, wie der Zusammenbruch des kommunistischen Sy-
stems gezeigt hat. Freiheit ohne Solidaritit dagegen entartet
zu Beliebigkeit und zu Willkiir, welche die Grundlagen der
Gesellschaft aushéhlen. Solche Solidaritidt wird sich in Zu-
kunft mehr und mehr auf das Gemeinwohl ganz Europas be-
ziehen miissen. Solidaritdt ist unteilbar. Europa darf sich
deshalb auch nicht auf sich selbst zuriickziehen und einem
iberholten Eurozentrismus huldigen. Es muB sich vielmehr
fiir weltweite Solidaritit 6ffnen und sich fiir Gerechtigkeit,
Frieden und Freiheit fiir alle Menschen einsetzen.

86 1K 2/1996

26. Wahre Freiheit, Gerechtigkeit, Solidaritdt und Achtung
der Menschenrechte sind das einzig tragfihige Fundament
eines dauerhaften Friedens. Indem sich unsere Kirchen fiir
diese Werte einsetzen und sie verteidigen, dienen sie dem
Frieden zwischen unseren Volkern. Unser Bemiihen um
Verstindigung und Verséhung zwischen unseren beiden im
Herzen Europas gelegenen Volkern ist zugleich grundlegend
fiir den Frieden und die Verstandigung ganz Europas.

27. Unser Dienst an Dialog, Briiderlichkeit und Versohnung
muf sich konkretisieren in vielfaltigen Bemithungen: In viel-
faltigen Begegnungen, in gemeinsamen Wallfahrten und ge-
meinsamen Prozessionen (wie in Gorlitz und in Stettin), in
Partnerschaften von Gemeinden, Didzesen, Stidten und
Verbidnden sowie in der Zusammenarbeit der Universititen
und der kirchlichen Bildungsanstalten. Besondere Bedeu-
tung kommt schon heute und noch mehr in Zukunft dem Ju-
gendaustausch zwischen Deutschland und Polen zu.

28. Wir machen uns die Worte von Papst Johannes Paul II.
zu eigen, die er anldBlich des 50. Jahrestages des Endes des
Zweiten Weltkrieges in Europa an die jungen Menschen
richtete: ,,Meine Gedanken gehen zu den jungen Menschen,
die die Schrecken jenes Krieges nicht personlich erlebt ha-
ben. Ihnen sage ich: Liebe Jugendliche, ich habe grofies Ver-
trauen in eure Féahigkeit, glaubwiirdige Vermittler des Evan-
geliums zu sein. Fiihlt euch personlich zum Dienst am Leben
und am Frieden verpflichtet... Darum bitte ich euch, Ju-
gendliche des Jahres 2000, sehr wachsam zu sein angesichts
des Entstehens der Kultur des Hasses und des Todes. Er-
klart den stumpfsinnigen und gewalttitigen Ideologien eine
etndeutige Absage; verwerft jede Form von iibertriebenem
Nationalismus und Intoleranz; auf diesen Wegen schleicht
sich unbemerkt die Versuchung zu Gewalt und Krieg ein.
Euch ist es aufgegeben, neue Wege der Briiderlichkeit zwi-
schen den Volkern zu erdffnen... Die Zivilisation der Liebe
und der Wahrheit kann nur dann verwirklicht werden, wenn
sich die Offnung fiir die Annahme des anderen auf die Be-
ziechungen zwischen den Volkern, zwischen den Nationen
und den Kulturen ausdehnt. Moge im Bewultsein aller die
Aufforderung Widerhall finden: Du sollst die anderen Vol-
ker lieben wie dein eigenes! Der Weg der Zukunft der
Menschheit fiihrt iiber die Einheit; und die wahre Einheit —
das ist die Botschaft des Evangeliums — fiihrt tiber Jesus
Christus, der unsere Versohnung und unser Friede ist (vgl.
Eph 2,14-18)“.

Gemeinsam unserem Herrn Jesus Christus
entgegen

29. Der AnlaB fiir dieses erste gemeinsame Wort, das die
polnischen und die deutschen Bischofe an die katholischen
Glaubigen und an alle Menschen guten Willens in unseren
beiden Ladndern richten, ist der 30. Jahrestag des Briefwech-
sels zwischen den beiden Episkopaten im Jahr 1965. Der
duBere AnlaB fiir die polnischen Bischofe, sich damals an die
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deutschen Bischofe zu wenden, war das bevorstehende Mil-
lennium, die Tausendjahrfeier der Taufe Polens im Jahre
1966. Neun Jahre hatte sich die Kirche Polens geistlich auf
dieses Jubeljahr vorbereitet. Der Brief der polnischen
Bischofe wie auch die Antwort der deutschen Bischofe war
sicher auch eine Frucht dieser geistlichen Erneuerung.

30. Heute stehen wir wieder in der Vorbereitung auf ein
groBes Jubildum. Wir ndhern uns dem Jahr 2000, in dem wir
in einzigartiger Weise an die Menschwerdung des ewigen
Wortes in der Fiille der Zeit erinnert werden. In demselben
Jahr 2000 feiert die Kirche in Polen das tausendjihrige Ju-
bilium des Bestehens der kirchlichen Hierarchie und die
Griindung der Erzdiozese Gnesen, die mit Unterstiitzung
von Kaiser Otto III. zustande gekommen ist. Wir hoffen, da3
wir diese Feier gemeinsam begehen kénnen, um Gott zu
danken fiir alles Gute, das er uns in einer tausendjihrigen
gemeinsamen Geschichte geschenkt hat, und um so gemein-
sam den Weg ins dritte Jahrtausend gehen zu kénnen.

31. In der Vorbereitung auf diese groBen Jubiliden richten
wir unser gemeinsames Wort an die Glidubigen unserer Kir-
chen, an alle Christen, an alle Menschen guten Willens, aber
ganz besonders an die jungen Menschen, welche die Verant-
wortung fiir die Zukunft unserer Kirche und unserer Linder
und damit weithin fiir die Zukunft Europas iibernehmen

werden. Nach fiinfzig Jahren Frieden in Europa eréffnet sich
uns die einmalige Chance, diesen Frieden zu bewahren und
auszubauen. Um uns die tragischen Erfahrungen des
schrecklichen Krieges in den Landern des ehemaligen Jugo-
slawiens zu ersparen, miissen wir uns auf unsere christlichen
Waurzeln besinnen und uns aus ihnen erneuern. Wir sind zu-
tiefst iiberzeugt, dal man nur so einen dauerhaften Frieden
unter den Voélkern Europas aufbauen kann. Die weit ver-
breitete Zivilisation des Todes kann nur durch eine neue Zi-
vilisation des Lebens und der Liebe iiberwunden werden.

32. Bitten wir daher Gott, den alleinigen Herrn der Ge-
schichte,

— daB wir, Christen in Polen und in Deutschland, gemeinsam
Gottes Verzeihung erlangen fiir alles, was sich Menschen aus
unseren Volkern Boses angetan haben;

— daB wir im Vertrauen auf Gottes Erlosungsgnade einan-
der Vergebung gewihren, daB niemals wieder der Ungeist
des Hasses unsere Volker entzweie und daB unsere Briider
und Schwestern, die unter einem furchtbaren Krieg leiden,
den Weg zum Frieden finden;

— dafB3 wir im néchsten Jahrtausend zu Jesus Christus finden,
der uns Weg, Wahrheit und Leben ist (vgl. Joh 14,6).

Moge die Fiirsprache der Gottesmutter Maria uns auf die-
sem gemeinsamen Weg begleiten.

20 Jahre Freiheit

Ein Blick auf die katholische Kirche in Spanien

Spanien gehért zu den , klassischen” katholischen Léindern in der Westhiilfte Europas.
Nach wie vor ist die katholische Kirche in Spanien, das vor zwahzig Jahren den Uber-
gang vom Franco-Regime zur Demokratie vollzog, die dominierende religiose Institu-
tion. Aber in ihrem Verhdilinis zum Glauben haben sich die spanischen Katholiken in-
zwischen weithin dem westeuropiiischen Normalmaf} angeglichen; das Kirche-Staat-

Verhdiltnis ist nicht spannungsfrei.

»30 und 20 Jahre danach“ — so war ein Leitartikel der spani-
schen katholischen Dokumentationszeitschrift , Ecclesia®
Ende November letzten Jahres iiberschrieben. Fiir die ka-
tholische Kirche Spaniens fiel das dreiBigjdhrige Jubilium
des Konzilsabschlusses zeitlich zusammen mit der Erinne-
rung an den Tod Francos und die Vereidigung von Konig
Juan CarlosI. vor 20 Jahren im November 1975. Die An-
stofle des Zweiten Vatikanums hatten maBgeblich dazu bei-
getragen, das Verhiltnis der spanischen Kirche zum Fran-
quismus zu verandern: Vom engen SchulterschluB zwischen
» Thron und Altar” in den ersten Jahrzehnten nach dem Biir-
gerkrieg zu einer weithin kritischen Haltung gegeniiber dem
autoritdren Regime. In seiner berithmt gewordenen Predigt
bei der feierlichen Messe zur Inthronisation des Koénigs for-

derte dann Kardinal Vicente Enrique y Tarancoén, damals
Erzbischof von Madrid und Vorsitzender der Spanischen Bi-
schofskonferenz, Juan Carlos auf: ,,Seien Sie der Konig aller
Spanier, ... all jener, die in gegenseitigem Respekt und in
Liebe zusammenleben wollen.

Mit Franco hatte der Heilige Stuhl 1953 ein Konkordat abge-
schlossen, das die weitreichenden Privilegien der Kirche (Fi-
nanzierung, Erziehungswesen, Katholizismus als Staatsreli-
gion) bestitigte: ,,Im Gefolge des Konkordats erreichten die
Verflechtung und Verfilzung staatlicher und kirchlicher In-
stitutionen einen in der spanischen Geschichte nie dagewe-
senen Umfang™ (Walter Bernecker, Geschichte Spaniens seit
dem Biirgerkrieg, Miinchen 1988, 107). Im Zuge der ,,transi-
cion“, dem Ubergang Spaniens zur Demokratie, wurde dann
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